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SLUPEK OGRODOWY LED

- OUTDOOR GARDEN LED LAMP - DRAUSSEN GARTEN LED-LAMPE
» CAZOBAA CBETOAVIOBHAA TAMMA - LAUKO SODO LED LEMPA -
VENKOVNI ZAHRADNI LED LAMPA

GRD103 GRD105

100 cm
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Produkt zawiera zrodio Swiatta o klasie efektywnosci energetycznej E - Moduty LED sg niewymienne -
Nie stosowa¢ w uktadach ze $ciemniaczami @ The product contains a light source of energy efficiency
class E - LED modules are not replaceable - Do not use in circuits with dimmers @ Das Produkt enthalt
ein Leuchtmittel der Energieeffizienzklasse E - LED-Module sind nicht austauschbar - Nicht in Systemen
mit Dimmern verwenden @ W3penve CoiepXuT UCTOUHNK CBETA Knacca SHeproaddekTusHoCTY E - CBETOAMOAHbIE
MOV He NOANIEXaT 3amMeHe - He ucrnonb3oBatb B cucTemax ¢ AumMmepamv @ Gaminyje yra E energijos vartojimo
efektyvumo klasés Sviesos Saltinis - LED moduliai néra kei¢iami - Nenaudokite sistemose su reguliatoriais
@ Vlyrobek obsahuje svételny zdroj tfidy energetické ucinnosti E - LED moduly nelze vyménit - NepouZivat
v systémech se stmivaci.
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SPECYFIKACJA / SPECIFICATION / SPEZIFIKATIONEN / XAPAKTEPUCTUKA /
SPECIFIKACIJA / SPECIFIKACE
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IP34

230V~ Q)

Ra

WAT 4000K AC >80 50000 h
+60°C ,.\
g @
-10°C 11x69¢m
. OPIS
WARUNKI BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA Stupek ogrodowy LED « kolor: czarny
1. Instrukcja obstugi jest integralng czescia produktu i nalezy ja GWARANCJA
przechowywac wraz z urzadzeniem.
2. Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia nalezy zapoznac Warunki gwarancji dostgpne s na stronie:
sig z instrukcja obstugi oraz specyfikacj techniczng urzadze- http://www.dpm.eu/gwarancja

nia oraz bezwzglednie jej przestrzegac.

Uzytkowanie urzadzenia niezgodnie z instrukcja obstugi oraz

jego przeznaczeniem moze spowodowac uszkodzenie urzadze-

nia, pozar, porazenie pradem lub inne niebezpieczenstwa dla
uzytkownika.

Producent nie ponosi odpowiedzialnodci za uszkodzenia mie-

nia lub ciata mogace powsta¢ w wyniku uzytkowania urzadze-

nia niezgodnie z jego przeznaczeniem, specyfikacja techniczng
oraz instrukcja obstugi.

. Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy spraw-
dzié czy urzadzenie lub jakikolwiek jego element nie s uszko-
dzone. Nie nalezy uzywac uszkodzonego urzadzenia.

6. Nie nalezy otwierac, rozkrecac lub modyfikowac urzadzenia.
Wszelkich napraw moze dokonywac jedynie autoryzowany
punkt serwisowy.

7. Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku wewnatrz i na
zewnatrz pomieszczen. Stopied ochrony urzadzenia wynosi
1P54.

8. Urzadzenie nalezy chroni¢ przed: upuszczeniem i wstrzasem
dziataniem substancji chemicznych = oraz innymi czynnikami
mogacymi negatywnie wptynaé na urzadzenie oraz jego funk-
cjonowanie.

9. Urzadzenie nalezy czyscic sucha i migkka szmatka. Do czysz-
czenia nie nalezy stosowa proszkéw do szorowania, alkoholu,
rozpuszezalnikow lub innych silnych detergentow.

10. Produkt nie jest zabawka. Urzadzenie i opakowanie nalezy

przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

w

~

o

&

SAFETY INSTRUCTIONS

1. User's manual is a part of the product and it should be stored
with the device.

2. Before use read the user’s manual and check the technical
specification of the device and strictly obey it.

3. Operating the unit contrary to the instruction manual and its
purpose may cause damage to the unit, fire, electric shock or
other hazards to the user.

4. The manufacturer is not liable for any damages to persons
or property caused by improper use, contrary to its intended
purpose, the technical specifications or the user's manual.

5. Before use check if the device or any of its components is not
damaged. Do not use damaged product.

6. Do not open, disassemble or modify the device. All repairs
may only be made by an authorized service center.

7. Use the device for outdoor use. International Protection Rating
for the device is IP54.

8. The device should be protected against: dropping and shaking -
chemicals - and other factors that could affect the device and
its operation.

9. The device should be cleaned with a dry and soft cloth. Do
not use abrasive powders, alcohol, solvents, or other strong
detergents.




10. Product is not a toy. The device and packaging must be kept
out of the reach of children and animals.

DESCRIPTION
Outdoor garden LED lamp = colour: black
WARRANTY

The warranty terms are available at
http://www.dpm.eu/gwarancja

SICHERHEITSHINWEISE FUR DEN GEBRAUCH

1. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Produktes und
muss zusammen mit dem Gerat aufbewahrt werden.

2. Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerétes die Bedienung-
sanleitung und die technische Spezifikation des Gerétes und
beachten Sie die dortigen Vorgaben.

3. Bei nicht bestimmungsgemaBem Gebrauch und bei Nutzung
des Gerats entgegen den Vorgaben der Bedienungsanleitung
kann es zu Schaden am Gerét, Brand, elektrischem Schlag
oder anderen Gefahren fiir den Benutzer kommen.

4. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden an Eigentum oder Kor-
per, wenn das Gerét bestimmungswidrig bzw. entgegen den
Vorgaben der technischen Spezifikationen und der Bedienun-
gsanleitung gebraucht wurde.

5. Bevor Sie das Gerat in Betrieh nehmen, miissen Sie priifen, ob
das Gerat oder Teile davon nicht beschdigt sind. Ein defektes
Gerét darf nicht benutzt werden.

6. Gerét nicht dffnen, auseinander schrauben oder umbauen.
Alle Reparaturen diirfen nur von einer autorisierten Service-
stelle durchgefiihrt werden.

7. Das Gerat ist nur fiir den AuBenbereich bestimmt. Die
Schutzart des Gerats ist IP54.

8. Schiitzen Sie das Gerat vor: Stiirzen und Erschiitterungen
Einwirkung von Chemikalien - und anderen Faktoren, die das
Gerat und seine Funktion beeintrachtigen kdnnen.

9. Reinigen Sie das Gerét mit einem trockenen und weichen Tuch.
Verwenden Sie fiir die Reinigung keine Scheuermittel, Alkohol,
Losungsmittel oder andere starke Reinigungsmittel.

10. Das Produkt ist kein Spielzeug. Das Gerat und seine Verpac-
kung sollten auBerhalb der Reichweite von Kindern und Tieren
aufbewahrt werden.

BESCHREIBUNG
Draussen Garten LED-Lampe = Farbe: schwarz

GEWAHRLEISTUNG

Die Garantiebedingungen finden Sie unter
http://www.dpm.eu/gwarancja

YCN0BUA BE30MACHOTO N0O/Ib30BAHNA

. MHCTpyKUMA 06cnyuBaHUA ABNAETCA HEOTHEMIEMOIA YaCTbio
MPO/YKTa U CNIeAyeT eé XpaHWTb BMeCTe € YCTPOVCTBOM.
MNepea Hayanom ucnonb30BaHKA YCTPONICTBA CNIEAYeT NO3Ha-
KOMUTBCA € UHCTPYKLel! 00CNYXMBAHIA, TEXHUYECKUMM JlaH-
HbIMY YCTPOIACTBA a Takake 6e3yCNIOBHO UX BbIMOMHATH.
Mcnonb30BaHue ycTpoiicTBa B paspe3 ¢ MHCTpyKumedt 06cny-
MBaHNA,  TaKXKe UCMONb30BaHVe He N0 Ha3HaYeHMIo, MOXeT
MOBMeYb NOBPEX/EHVe YCTPOVICTBA, MOXaP, NOPaXeHHe TOKOM
I ApyrVie 0NacHoCTY A4NA MONb30BaTENA.
Tpou3BoAwTENb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 3a NOBPEX/eHIe
U3MEPUTENA U KOPMYCa, 4TO MOXET BO3HUKHYTH B pe3ynbrate
HenpasubHOrO MCMONb30BaHUA YCTPOICTBA, BPa3pe3 ¢ ero
NpefHa3HayeHiem, TeXHUYeCKUMM NapameTpamu, UHCTPYK-
Lyteit oBcnyuBaHuA.
Nepex Hauanom Mcnonb3oBaHWA YCTPONCTBA CNIEAYET NIPOBEPUTD
HeT N1 NOBPEXAeHMiA YCTPOIACTBA AN €0 3neMeHToB. He ce-
JlyeT UCnonb30BaTb NOBPEX/EHHOE YCTPOVCTBO.
He cnepyer
YCTPOIACTBO. BCeBO3MOXHIE PEMOHTbI MOXET COBEpLLIATH NIULLIb
aBTOPU30BaHHBI CEPBYCHDI MYHKT.
YcTpoiicTBO NpeAHa3HaueHo OH NOAXORUT ANA HapyKHOTO
Icnonb3oBaHmA. CreneHb 6e30nacHoCTH yCTPOIACTBA BbIHOCUT
IP54.
YCTPOiACTBO CNIElyeT 3aLMLLATL OT: NAAEHMiA U BUOPaLWil * feii-
CTBYA XMMIYECKVIX BELLECTB @ TakxKe APYTUX GaKTOpoB * KoTo-
Pble MOryT HeraTBHO NOBAATD Ha YCTPOIACTBO, a TakxKe ero
QYHKLMOHUPOBaHVe.
YCTPOVACTBO CRiefiyeT YuCTUTL CyX0id, MATKOIA TpAN0uKoit. He cne-
e uc I I KOroNb PacTBOpH-
TeM WA AIpYTIe CUTTbHbIE MOIOLLE CPEACTBa.
. YCTPOVCTBO He ABNAETCA UTPYLLIKOI. YCTPOIACTBO 1 yNaKoBKY Cre-
[IYeT XpaHUTb B MeCTe HeA0CTYHOM AR fiETeid U XKUBOTHbIX.

OMUCAHUE
(apoBas (BETOANOAHAA NTaMNa = LBET: YepHbIit
TAPAHTUA!

YcnoBuA rapaHTUM J0CTYNHbI Ha Be6-caiite
http://www.dpm.eu/gwarancja
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

1. Naudojimo instrukcija yra neatskiriama gaminio dalis ir turi
biiti saugoma kartu su prietaisu.

2. Pries naudodamiesi prietaisu, perskaitykite prietaiso nau-
dojimo instrukcija ir technine specifikacija ir laikykités jos
reikalavimy.

3. Sio prietaiso naudojimas ne pagal naudojimo instrukcija gali
pakenkti prietaisui, sukelti gaisra, elektros jSkrova ar kitus
naudotojui galimus pavojus.

4. Gamintojas neatsako uZ bet kokia Zalg turtui ar jstaigai, kuri
gall atsirasti dél prietaiso netinkamo naudojimo nepaisant jo
numatyto, nesilaikant techniniy specifikacijy ir naudojimo
instrukcijos.

5. Pries naudodamiesi prietaisu jsitikinkite, kad prietaisas ar bet
kuris jo komponentas néra sugadintas. Nenaudokite sugadin-
tos jrangos.

6. Neatidarykite, neardykite, nemodyfikuokite jrenginio. Visus
remontus gali atlikti tik jgaliotas aptarnavimo centras.

7. Prietaisas skirtas naudoti ne tik patalpose. Apsaugos lygis yra
1P54.

8. Saugokite prietaisa nuo: nukritimo ir purtymo + cheminiy
medziagy poveikio

9. Valykite prietaisg sausa ir minksta Sluoste. Nenaudokite abra-
yviniy milteliy, alkoholio, tirpikliy ar kity stipriy plovikliy.

10. Produktas néra Zaislas. Laikykite prietaisa ir jo pakuote vai-
kams ir gyvinams nepasiekiamoje vietoje.

APRASYMAS
Lauko sodo LED lempa = spalva: juoda
GARANTIJA

Garantijos salygos pateikiamos adresu
http://www.dpm.eu/gwarancja
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PODMINKY BEZPEGNEHO POUZiVANi

1. Navod na obsluhu je neodlucitelnou soucésti vyrobku a je
nutno jej uchovavat spolu se zafizenim.

2. Pred zahdjenim pouZivéni zafizeni je nutno se seznamit s
navodem na obsluhu a s technickou specifikaci zafizeni a bez-
podminecné je dodrzovat.

3. Pouzivani zafizeni v rozporu s navodem na obsluhu a v rozporu
s jeho urcenim méze zplsobit poskozeni zafizeni, pozér, zasah
elektrickym proudem nebo i jina nebezpeti pro pouZivatele.

4. Vijrobce nenese zodpovédnost za poskozeni majetku nebo téla,
kterd mohou vzniknout v diisledku pouZivani zafizeni v rozporu
s jeho urcenim, technickou specifikaci a navodem na pouZiti.

5. Pred zahé&jenim pouZivéni je nutno zkontrolovat, zda zafizeni
nebo jakékoliv jeho ¢ast nejsou poskozeny. Poskozené zafizeni
Se nesmi pouZivat.

6. Nesmi se otevirat, rozkladat na soucasti nebo upravovat
zafizeni. Jakékoliv opravy mfize provadét pouze autorizovany
Servis. )

1. afizeni je urceno whradné pro pouZiti venkovni pouZiti. Uro-
veii ochrany zafizeni je IP54.

8. Zafizeni je nutno chranit pred: Gpadkem a otfesy * plisobenim
chemickych l&tek - a jinymi faktory, které by mohly negativné
ovlivnit zafizeni a jeho fungovéni.

9. Zafizeni je nutno Cistit pomoci suchého a mékkého hadfiku.
K Cisténi se nesméji pouzivat Cistici prasky, alkohol, rozpo-
ustédla nebo jiné silné detergenty.

10. Tento vyrobek neni hracka. Zafizeni a obal je nutné uchovavat
na misté nedostupném pro déti a zvifata.

POPIS
Venkovni zahradni LED lampa = barva: cerné
ZARUKA

Garantijos salygos pateikiamos adresu
https//www.dpm.eu/gwarancja







Wyprodukowano w Chinach dla - Made in China for - Hergestellt in China fiir - Mpoussepeto
8 Kurae gna - Pagaminta Kinijoje bendrovei + Vyrobeno v Giné pro:
DPMSolid Limited Sp. k., ul. Harcerska 34, 64-600 Kowandwko
- tel./fax +48 61 29 65 470 - www.dpm.eu - info@dpm.eu

duktow elektronicznych wraz z normalnymi odpadami domowego. Prawidiowe 2uzytych produktow pomaga ograniczy¢ ich szkodliwy wplyw na

$rodowisko naturalne i zdrowie ludzi. @ Please refer to the local collection and segregation rules for electrical and electronic equipment. Observe the regulations and

do not dispose electrical and electronic equipment with cosumer waste. Proper disposal of used products helps to reduce their harmful effects on the environment and
human health. @) Informieren Sie sich tber die Grtlichen Vorschriften fiir die Sammlung und Sortierung von Elekiro- und Elektronikzubehdr. Bitte beachten Sie die Vorschriften und
entsorgen Sie gebrauchte Elektronikprodukte nicht zusammen mit dem normalen Hausmilll. Die sachgemaBe Lagerung gebrauchter Produkte trégt dazu bei, schadliche Auswirkungen
auf die Umwelt Uﬂd die menschllche Gesundhe\t 2 vertingem. @D CrefyeT r03HAKOMTBCA C MECTHbIMI MPaBMTaMy CBOpa H CeTperaLyit NEKTPUHECKORO 1 3TeKTPOHHOTO
YCTPOiiCTBa BMeCTe C Xo3AicTea. Ml
CKnagupoBaHue chaﬁmaHme TIPORYKTOB MIOMOFaeT OrPAHM4MTb VX BPEAHOE BIAHHE Ha OKpyXaloLylo cpey 1t 350posbe niogeit. D Susipazinkite su vietinemis elektros
ir elektronikos prietaisy surinkimo ir riSiavimo taisyklémis. Laikykités jstatymy ir panaudoty elektroniniy prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis. Tinkamas panaudoty
produkty riiSiavimas padeda sumazinti ju neigiama poveikj aplinkai ir Zmoniy sveikatai. € Seznamte se s mistnimi pravidly sbéru a tridéni elektrickych a elektronickych zaizeni.
Dodrzujte tyto predpisy a nevyhazujte opotiebované elektronické virobky spolu s normalnim komundlnim odpadem. Spravné skladovni opotiebovanych vyrobkfl pomahd omezit jejich
Skodlivy vliv na prirodni prostredi a lidské zdravi.

E (@D Naledy zapozna sie z lokalnymi zasadami zbiorki i segregacji sprzetu elektrycznego i e\ektromcznego nalezy przestrzegac przepisow i nie wyrzucac zuzytych pro-
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